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Art. 2, Les grades doat les titulaires peuvent bénéficier de la
prime ainsi que le montant annuel de cette prime sont fixés corame
suit :

Art. 2. De graden waarvan de titularissén kunnen genleten van de
glremile en het jaarlijks bedrag van deze premie worden vastgesteld
s volgt ¢

Technicien spécialiste de radio (aprés deux ans d'ancien- 36 000 Radiotechnicus specialist (na twee jaar dienstanciénni-
neté de service)/premier technicien spécialiste de radio teit)/eexste radiofechnicus specialist

Technicien spécialiste principal de radio/premier techni- 36 000 Ferstaanwezend radiotechinicus specialist/eerste eexrst-
cien spécialiste principal de radio aanwezend radiotechnicus specialist

Sous-chef technicien spécialiste de radio/premier sous: 48 000 Onderchef radiotechnicus specialist/eerste onderchef
chef technicien spécialiste de radio radiotechnicus specialist

Chef technicien spécialiste de radio 48 000 Chef radiotechnicus specialist

Chef de bureau technique (radio) 60 000 Technisch bureauchef (radio)

Ingé'niesur industriel (aprés deux ans d'ancienneté de §0 000 Industrieel ingenieur (na twee jaar dienstanci@nniteit)
service, . . .

Ingénieur industriel principal 80 000 Ferstaanwezend industricel ingenieur

Ingénieur industriel chef de service 60 000 Industrieel ingenieur hoofd van dienst

Ingénieur (aprés deux ans d’ancienneté de service)/ingé- 60 000 Ingenieur (na twee jaar dienstanciénniteit)/eerstaanwe-
nieur principal zend ingenieur

Ingénieur en chef directeur 86 400 Hoofdingenieur-directeur

Directeur d'administration 86 400 Bestuursdirecteur

Directeur général 86 400 Directeur generaal

Art, 3. Les montants de base dont il est question & l'article 2 sont
liés aux données statistigues en matiére de vols IFR dans la région
d'information de vols de Bruxelles de 'année 1988, appelée ci-aprés
l'année de référence. ’

Ari. 4, L'attribution de la prime reprise a l'article 2, est réglée
comme suit :

La prime est payée mensuellement en méme temps que le traite-
ment. Le monignt mensuel représente 1/12 de la prime annuelle,’

Au cours du premier trimesire de Yannée suivant I'année de liqui-
dation, le montant annuel alloué est adapté conformément & un
pourcentage qui est équivalent au pourcentage daugmentation ou
de diminution du nombre des vols IFR de I'année en question par
rapport & celui de Pannée de référence. La différence positive ainsi
obtenue est immédiatement payée. Une éventuelle différence néga-
tive est retenue sur la liguidation mensuelle de la prime. )

Art. 5. Lorsqu'un agent n'a pas droit & son traitement comple
d’activité, la prime d'intensité du trafic est diminuée dans les mémes
proportions.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le ler juin 1989.

Art. 7. Notre Ministre des Communications est chargé de lexécu-
tion du présent arrété,

Donné & Motril, le 23 aott 1989.

BAUDOUIN

Par 1e Roi :

Pour le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Communications, absent :
Le Ministre des Affaires étrangeéres,

M. EYSKENS

Art. 3. De basisbedragen waarvan er sprake is in het artikel 2
worden gekoppeld aan de statistische gegevens inzake IFR-viuchten
in het viuchiinlichtingsgebied Brussel van het jaar 1988, verder
genoemd het referentiejaar.

Art, 4, De tockenning van de in artikel 2 vermelde premie wordt
geregeld als volgt:

_De premie wordt maandelijks uitbetaald met de maandwedde.
Het bedrag per maand is gelijk aan 1/12 van de jaarlijkse premie.

In het eerste trimester van het jaar voigend op het uitbetalings-
jaar wordt het uitgekeerde jaarbedrag aangepast owvereénkomstig
een percentage dat gelijk is san het vermeerderings- of verminde-
ringspercentage van het aantal IFR-vluchten van het betrokken
jaar t.ov. deze van het referentiejnar. Het bekoraen positief verschil
wordt onmiddellijk uitbetaald. Een ewentueel negatief werschil
wordt ingehouden op de maandelijkse uitkering van de premnie

Art. 5. Ingeval een ambienaar geen recht heeft op zijn volledige
activiteitswedde wordt de trafiekintensiteitspremie in eveunredige
mate verminderd. . ®

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 1989

Art. 7. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Motril, 23 augustus 1989,

BOUDEWIIN

Van Konirigswege !

Voor de Vice-Eerste Minister
en Minister van Verkeerswezen, afwezig
De Minister van Buitenlandse Zaken, .

M. EYSKENS

MINISTERE DES FINANCES
F. 89 — 1731

14 AOUT 1989, — Arrété royal modifiant arrété royal du 29 octo~
bre 1971 fixant le réglement organiyue du Ministére des Finances
ainsi que les dispositions particalitres y assurant exécution du
Statut des agents de I'Etat

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 29 et 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l'arrété royal du 2 octobre 1837 portant le Statut des agents de
P'Etat, modifié par les arrétés royaux du 16 mars 1964, des 28 aottet
13 novembre 1967, des 18 avril et 17 septembre 1969, des 4 février et
10 mars 1971, du 13 septembre 1972, des 2 avril, 1°r aofit et 4 décem-

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N.89 — 1731

14 AUGUSTUS 1989, — Koninkiljlx besluit tot wijziging van het
koninklijlc besluit van 29 oktobex 1971 tot vaststelling van het
organiek reglement van het Ministerie van Financién en van de
bijzondere bepalinger: die er vooxziem in de uitvoering van het
Statuut van het Rijkspersoneel

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet

Gelet op de artikelen 29 en 88, tweede lid, van de Grondwet,

Gelet op he} koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, gewijzigd bij de koninklyke
besluiten van 18 maart 1964, 28 augustus en 13 november 1967
18 april en 17 september 1969, 4 jebruari en 10 maart 1971, 13 sep-
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bre 1975, du § avril 1976, des 27 juillet, 10 septembre et 18 novem-
bre 1981, du 18 novembre 1982, du 30 mars 1983, des 22 et 25 février,
1er mars, 24 mai et 3 juillet 1985, du 28 février 1986, es 21 janvier et
13 juillet 1987 et des 2 et 10 février et 28 octobre 1988, 10 mars 1989;

Vu Parrété royal du 7 aotit 1939 organisant le signalement et la
carriére des agents de I'Etat, modifié par les arrétés royaux du
16 mars 1064, du 17 septembre 1969, du 14 décembre 1970, du
23 septembre 1871, du 31 janvier 1977, du 4 juillet 1979, du
25 avril 1980, du 12 aotit 1881, du 28 février 1906, des 31 mai et
28 octobre 1988 et dut 20 mars 1989;

Vu Parrété royal du 28 octobre 1971 fixant le réglement organique
du Ministére des Finances, ainsi que les dispositions particulidresy
assurant l'exécution du Statut des agents de I'Etat, modifié par les
arrétés royaux des 19 janvier et 18 juillet 1872, des 11 octobre et
7 décembre 1973, des 25 juillet, 10 octobre et 19 novembre 1974, du
30 juin 1975, des 9 janvier, 10 février, 20 t30 mars et 30 juillet 1976,
des 15 mars, 15 avril, 7 et 31 octobre 1977, des 23 juin, 13 et
14 rovembre et 11 décembre 1978, du 5 juin 1979, des 4 février et
11 décembre 1980, du 2 mars 1981, du 26 mars 1982, des 27 janvier,
8 sentembre et 8 décembre 1983, des 2 mai, 31 aoit et ¢ octobre 1984,
des 18 janvier et 9 avril 1985, des 21 mars et 11 juin 1986, du
22 jnin 1988 et 21 février 1989 .

Va le protocole du 31 mai 1989 du Comité de secteur I -~
Finances;
Y'u Yavis du Conseil de direction du Ministére des Finances;

Vu P'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 mars 1988;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonction publique, domné le
23 mars 1989;

Vu lavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget, de Notre Ministre
des Finances et de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons =

Article 1er, Liarticle 2 de 'arrété royal du 29 octobre 1971 fixant le
réglement organique du Ministére des Finances, ainsigue les dispo-
sitions particuliéres y assurant lexécution du Statut des agents de
I'Etat est complété comme suit :

« 40 détermine les attributions des agents autres que ceux visés
aux articles 3 & 5 ».

Art. 2, L'article 3 du méme arrété, modifié par les arrélés royaux
des 14 hovembre 1978 et 4 février 1980, est remplacé par les disposi-
tions suivantes

« Art. 3. Le secrétaire général exerce, sous I'autorité du Ministre,
la haute surveillance des administrations et services du Départe-
ment. 1l en coordonne les travaux et en assure Punité de gestion,

1l a autorité sur tout Ie personnel et veille & la discipline, & l'ordre
intérieur et a Yorganisation de tous les services.

11 dirige et coordonne l'éloboration du budget du Dépaitement et
en surveille l'exécution. ’

11 soumet au Ministre les affaires traitées par Padministration ety |

joint ses observations &'il y a lieu. Il peut en outre formuler de sa
propre initiative toute proposition utile. Il transmet aux administra-
fions et services, en les accompagnant des informations nécessaires,
les dossiers et les instructions du Ministre. 3

En cas d’absence ou d'empéchement du Ministre, le secrétaire
général peut signer pour le Minjstre toutes les piéces, & I'exception
de celles qui requiérent la signature du Ministre en vertu de disposi-
tions légales ou réglementaires expresses.

En cas d'absence ou d'empéchement du secrétaire général, le
Ministre désigne le fonctionnaire du rang 16 appelé & le
remplacer. »

Art. 3. Dans rannexe I — Services centraux — du méme arrété,
sont apportées les modifications suivantes -

1o sous le grade d'administrateur général des irnﬁéts. inséré par
Yarrété royal du 14 novembre 1978,

&) les mentions figurant a la colonne 1 sont remplacées par les

mentions suivantes N
« 1. a. Changement de grade directeur général dune adminis-
tration fiscale
b. Avancement de grade : inspecteur général dune adminis-
tration fiscale

- compter une ancienneté de grade de trois ans.

tember 1972, 2 april, 1 augustus en 4 december 1975, § april 1076,
27 juli, 10 september em 18 november 1981, 18 november 1082,
30 maart 1983, 22 en 25 febwuari, | maart, 24 meien 3 juli 1985
28 februari 1988, 21 januari en 13 juli 1987 en 2 en 10 februarl en
28 oktober 1088, 10 maart 1989;

Geletop het koninklijk besuit van 7 augustus 1830 betreffennde de
beoordeling en de loopbaan van het Rijkspersoneel, gewljzigd bij de
koninklijke besluiten van 18 maart 1964, 17 september 1069,
14 december 1970, 23 septemaber 1971, 31 jarxuari 1877, 4 juli 1979,
25 april 1080, 12 augustus 1981, 28 februari 1986, 3l meien 28 okcto-
ber 1988 en 20 maart 1989; i

Gelet op het koninklijk besTuit van 29 oktober 1971 tot vaststelling
van het organick reglement van het Ministerie van Financién en
van de bijzondere bepalingen die er voorzien in de uitvoering van
het Statuut van het Rijkkspersoneel, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 19 januari en 16 juli 1972, 11 oktober en 7 detern
ber 1973, 25 juli, 10 oktobér en 19 movember 1974, 30 juni 1975,
9 jenuari, 10 februari, 29 e 3 maart en 30 juli 1978, 15 maart,
15 april, 7 en 31 olktober 1977, 23 juni, 13 en M november en
11 december 1978, 5 juni 1979, 4 februari en 11 decomber 1980,
2 maart 1981, 26 maart 1982, 27 januari, 9 september en. 8 decem-
ber 1983, 2 mei, 31 augustus en 9 oktober 1084, 16 januari en
gi -agril 1085, 21 moart en 1L juni 1086, 22 juni 1988 en 21 februa-

1989;

Gelet op het'protocol van 31 mei 1889 van het sectorcomité I —
Financién; ,

Gelet op het advies van de Directieraad van het Ministerie van
Financién;

Gelet op het akkoord van Omze Minister van Begroting, gegeven
op 21 maart 1989;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 23 maart 1989,

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht vam Omnze Minister van Begroting, Onze
Minister van Financién en Gnze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij beslotera en besluiters Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk beshait van 29 oktober 1971
tot vaststelling van het oxgamick reglement van hel Ministerie van
Financién en van de bijzonclere bepalingen die er wvoorzien in de
uitvoering van het Statuut van het Rijkspersoneel, wordt asngevuld
als volgt =

« 4o bepaalt hij de bevoegdheden van de andere dan in de arti-
kelen 3 tot en met 5 bedoelde smbienaren ».

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde beesluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 14 november 1978 en 4 iebruar 1980 wordt door de
valgende bepalingen vervangen :

« Art. 3. Onder het gezag van de Minister cefent de secrefaris-
generaal het hoog toezicht wit over de administraties en diensten
van het Departement. Hij coordineert hun werkzaamheden en
verzekert de eenheid van heheer ervan,

Hij ocefent gerag uit over el het personeel en ziet toe op de tucht,
de inwendige orde en de organisatie van al de diensten.

Hij leidt en cobrdineert het opmaken van de begroting van het
Departement en houdt toezicht op de ultvoering ervan.

Hij legt de door de adninistratie behandelde zaken aan _de
Minister voor en voegt er zo nodig zijn opmerkingen aan toe. Hij
kan bovendien op eigen initiatief ieder nuttig vaorstel uithrengen.
Hij maakt aan de adminisiraties en de diensten de dossiers en de
richilijnen van de Minister, vergezeld met de noodzakelijke infor-
matie, over. R

Bij afwezigheid of verhindering van de Minister, mag de secre-
taris-generaal voor de Minister alle stukken ondertekenen met
uitzondering van die welke cioer dde Minister dienen onderiekend te
vl;lyorden ingevolge uitdrukkelijke wettelijke of reglementaire bepa-

ngen,

Bij afwezigheid of verhindering van de secretaris-generaal, wijst
de Minister de ambienaaxr van rang 16 asan die hem moet
vervangen, ».

Art. 3. In bijlage I ~ Cen-tmle Diensten — van hetzelfde besluit
worden de volgende wijzigimgen aangebracht
1o onder de graad van administraleur-generaal van de” belas
tingen, ingevoegd bij het kominklijk bestuit van 14 novernber 1978,
a) worden de in kolom 2 voorkomende vermeldingen door de
volgende vermeldingen vervangen:
« 1. a. Verandering van graad : directeur-generasl van een fiscale
administratie.
b. Verhoging in graad : inspecteur-generaal van een fiscale
administratie
— drie jaar graadanci&nniteit tellen.
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2. Avincement de grade, a défaut de candidats remplissant la
condition d'ancienneté visée au 1. b, ou de candidats jugés apies a
exercer lg fonction :

— sans condition d’ancienneté : inspecteur général dune admi-

nistration fiscale

— moyennant une ancienneté de grade de six ans au moins :

— premier conseiller dans une administration fiscale
— conseiller dans une administration: fiscale. »

b) les mentions suivantes sont insérées & la coloxne 2:

« La {:romotion par avancement de grade visée au 2 de la
colonne 1 ne peut étre accordée qu’aprés un nouvel appel par lequel
'emploi vacant est déclaré accessible aux agents titulaires du grade
du rang 15 visé & ladite colonne 1 sans condition d’ancienneté, ainsi
qu'aux egents titulaires des grades des rangs 14 et 13 énumérés ala
méme colonne qui ont six ans d'ancienneté de grade au moins. »

20 sous le grade d'administrateur général de la trésorerie, inséré
par Parrété royal du 11 juin 1886,

a) les mentions figurant & la colonne 1 sont remplacées par les
mentions suivantes :

« 1. a. Changement de grade : directeur général.

b, Avaricement de grade : inspecteur général :

‘ -~ compter une ancienneté de grade de trois ans.

2. Avancement de grade, & défaut de candidats remplisssant la
condition d'ancienneté visée au 1. b. ou de candidats jugés aptes &
exercer ja fonction : «

— sans condition d'ancienneté : inspecteur général

- moyennant une ancienneté de grade de six ans au moins :

- premier conseiller
- conseiller. »

b} les mentions figurant a la colonne 2 sont remplacées par les
mentions suivantes : .

« A. #a promotion par avancement de grade visée au 2 de la
colonne 1 ne peut étre accordée qu’aprés un nouvel appel par lequel
Femploi vacant est déclaré accessible aux agents titulaires du grade
du rang 15 visé a ladite colonne 1 sans condition d’ancienneté, ainsi
qu'aux agents titulaires des grades des rangs 14 et 13 énumérés dla
méme colonne qui ont six ans d'ancienneté de grade au moins.

B, Voir les dispositions prévues sous le littera Ater, & la colonne 2,
en regard du grade de conseiller adjoint.
C. Application du littera D, & la colonne 2 en regard du grade
d’inspecteur général, »
“30 sous le grade de directeur général,

&) les mentions figurant & la colonne 1, modifi¢es par les arrélés
royaux des 30 maxs 1976, 8 décembre 1983, 31 aoiit et 9 octobre 1984,
sont remplacées par les mentions suivantes !

« 1. Avancement de grade, moyennant une ancienneté de grade de
trois ans au moins ;

— inspecteur général; .

— inspecteur général des finances, chef de corps;

— inspecteur général des finances;

— inspecteur général, chef de service.

2. Avancement de grade, & défaut de candidats remplissant la
condition d'ancienneté visée au 1 ou de candidats jugés aptes a
exercer les fonctions :

— sans condition d’ancienneté :

— inspecteur général;
— inspecteur général des finances, chef de corps;
-~ inspecteur général des finances;
— inspecteur général, chef de service;
— moyennant une ancienneté de grade de six ans au moins
— premier conseiller;
-~ eonseiller. »
b} & 1a colonne 2,
1) la disposition suivante est insérée en téte de la rubrique :

« A. La promotion par avancement de grade visée au 2 de la
colonne 1 ne peut étre accordée qu'aprés un nouvel appel par lequel
Yemploi vacant est déclaré accessible aux agenis titulaires des
grades du rang 15 énumérés a ladite colonne 1 sans condition
dancienneté, ainsi qu'aux agents titulaires des grades des rangs 14
et 13 énumérés & la méme colonne gui ont six ans d'ancienneté de

grade au moins. » -

2. Verhoging in graad, bij ontstentenis van kandidaten die aan de
in t. b. bedoeide anciénniteitsvoorwasrden voldoen of van kandi-
daten die geschikt worden bevonden om het ambt te bekleden

— zonder anciénniteitsvoorwaarde : inspecteurgeneraal van een

fiscale administratie

— mits een graadanciénniteit van ten minste zes jaar :

— eerste advisenr in een fiscale adminisiratie
— adviseur in een fiscale administratie. »

b)de volgende vermeldingen worden in kajom 2 ingevoegd :

« De bevordering door verhoging in graad bedeeld onder 2 van
kolom 1 kan slechts worden toegekend na een nieuwe oproep
waarbij de vacature toegankelijk verklaard wordt voor ambienaren
titularissen van de graad van rang 15 bedoeld in kolom 1 zonder
anciénniteitsvoorwaarde, slsmede voor de ambtenaren titularissen
van de graden 14 en 13 opgesomd in dezelfde kolom en die
ten minste zes jaar graadanciénniteit hebben.»

20 onder de graad van administrateur-generasl der thesaurie,
ingevoegd bij koninklijk. besluit van I1 juni 1986,

a) worden de in kolom 1 voorkomende vermeldingen door de
volgende vermeldingen vervangen :

« 1. a. Verandering van graad : directeur-generaal.

b. Verhoging in graad ; inspecteur-generaal :
— drie jaar graadanciénniteit tellen. .

2. Verhoging in graad, bij entstentenis van kandidaten die aan de
in 1. b. bedoelde anciénniteitsvoorwaarden voldoen of van kandi-
daten die geschikt worden bevonden o het ambt te-bekleden :

— zonder anciénniteitsvoorwaarde : inspecteur-generaal

— mits een graadanciénniteit van ten minste zes jaar:

— eerste adviseur .
- adviseur. » .

b) de vermeldingen die in kolom 2 voorkomen, worden door de
volgende vermeldingen vervangen :

« A De bevordering door verhoging in graad bedoeld onder 2 van
%kolom 1 kan slechts worden toegekend na een nieuwe oproep
waarbij de vacature toegankelijk verklaard wordt voor ambtenaren
titularissen van de graad van rang 15 bedoeld in kolom 1 zonder
anciénniteitvoorwaarde, alsmede voor de ambtenaren titularissen
van de graden van de rangen 14 en 13 opgestmd in dezelide kolom
en die ten minste zes jaar graadanciénniteit hebben.

B. Zie de bepalingen opgenomen onder littera Afer, in kolom 2,
tegenover de graad van adjunct-adviseuz. .

C. Toepassing van littera D, in kolora 2 tegenover de graad van
inspecteur-generaal. »

30 onder de graad ven directeur-generaasi,

a} worden de in kolom 1 voorkomende vermeldingen, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 30 maart 1976, 8 december 1983,
31 augustus en 9 oktober 1984, door de volgende vermeldingen
vervangen : '

« 1. Verhoging in graad, mits een graadanciénmiteit van ten
minste drie jaar:

— inspecteur-generaal;

— inspecteur-generaal van financién, hoofd van het hotps;

— inspecteur-generaal van financién;

— inspecteur-generaal, diensthoofd.

2. Verhoging in graad, bij ontstentenis yan kandidaten die aan de
in 1 bedoelde anciénniteitsvoorwaarden voldoen of van kandidaten
die geschikt worden bevonden om de ambten te bekleden :

— zonder anciénniteitsvoorwaarde :

— inspecteur-generaal; .
— inspecteur-generaal van financién, hoofd van het korps;
— inspecteur-generaal van financién;
— inspecteur-generaal, diensthoofd;
- mits een graadanciénniteit van ten minste zes jaar
-— eerste adviseur;
— adviseur. »

b) in kolom 2,

1) wordt de volgende bepaling ingevoegd in hoofding van de
rubriek :

« A. De bevordering door verhoging in graad bedoeld onder 2 van
kolom 1 kan slechts worden toegekend na een nieuwe oproep
waarbij de vacature toegankelijk verklaard wordt vaor ambtenaren
titularissen van de graden van rang 15 opgesomd in voormelde
kolom 1 zonder anciénniteitsvoorwaarde, alsmede voor de ambte-
naren titularissen van de graden van de rangen 14 en 13 opgesomd
%Fbtli)ezelfde kolom en die ten minste zes jaar graadanciénnitelt

eoben. »
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2) les mentions figurant sous la rubrique « Administration de la
trésorerie s, modifiée par les arrétés royaux des 30 juin 1975 et
11 juin 1986, sont remplac€es par Jes mentions suivantes :

« Abis Voir les dispositions prévues sous le littera Ater, & la
colonne 2, en Tegard du grade de conseiller adjoint, »

« Ater. Applicstion du littera D, & 1a colonne 2 en. regard du grade
dinspecieur général. » :

Ast. 4. Notre Ministre du Budget, Notre Ministre des Finances et
Notre Ministre des Pensions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de exécution du présent arréte.

Donné & Motril, le 14 actit 1980,

2) de vermeldingen die voorkomen onder de rubriek « Adminis-
tratie der thesaurie », gewijzigd bij de Koninklijlce besluiten van
30 juni 1975 en 11 juni 1986, worden door de volgende vermeldingen
vervangen :

« Abis. Zie de bepalingen opgenomen onder littera Ater, in
kolom %, tegenover de graad van adjunct-adviseur. »

vAter. Toepassing van littera D, in kolom 2 tegenover de graad
van inspecteur-generaal. » .

Art, 4. Onze Minister van Begroting, Onze Minister van Financién
en Onze Minister van Pensicenen zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 14 augustus 1089,

BAUDQUIN BOUDEWIIN
Parle Roi: . Van Koningswege :
Xe Ministre du Budget, De Minister van Begroting,
H. SCHILTZ H. SCHILTZ
Le Ministre des Finances, De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
Le Ministre des Pensions, De Minister van Pensicenen,
A, VAN DER BIEST A. VAN DER BIEST
. ana
MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
F 8 — 17152 - N. 89 — 17132 .

14 AOUT 1089, — Arxété royal rendant obligatoire I convention
colledtive de travail des 23 janvier et 14 février 1989, conclue an

sein de I Sous-comnmission paritaire de la couperie de poils, |

modifiant 1a convemtion collective de travail du 12 mars 1873,
conclue an sein de §a Commission paritaire nationale de la four~
rure ot de Ia peau ex poil, concernant Poctroi d'une prime syndi-
cale aux owvriers et ouvriéres occupés dans les couperies de

poils (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vau 1a loi du § décembre 1960 sur les conventions collectives de
travail ot les commissions paritaires, notamment Varticle 28;

Vu la convention collective de travail du 12 mers 1973, conclue au
sein de la Commission patitaire nationale de la fourrure et de la
peau en poil, concernant octroi d'une prime syndicale aux ouvriers
et ouvridres accupds dans les couperies de poils, Tendue obligatoire
par arrété royal du 31 aoQit 1973, modifiée par les conventions collec-
fives de travaeil du 3 mars 1975, du 14 décembre 1376 et du
10 février 1987, rendues obligatoires respectivement par les arrétés
royaux du 6 juin 1975, du 7 juillet 1977 of du 11 décembre 1987,
notamment 'article 3, § 1;

T.Ilu lademande de la Sous-commission paritaire de la couperie de
poils;
Sur Is proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons @

Artide ler. Est rendue cbligatoive la convention coliective de
travail des 23 janvier et 14 février 1989, reprise en annexe, conclue
au sein de la Sous-commission paritaire de la couperie de poils,
modifiant la convention collective de travail du 12 mars 1873,

14 AUGUSTUS 1989, — Koninklijk beslust waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve: arbeidsovereenkomst van
23 januari en 14 februari 1989, gesloten in het Paritair Subcomité
van de haaxsnijderijen, ot wijziging van de collectieve arbeids~
overeenkomst van 12 maart 1973, gesloten in het Nationasl Pari-

iair Comité voor het hont en kleinvel, betreifende de toekeaning

vaneen syndicale premie aan de werklieden en werksters tewerk-

gesteld in de haarsnijderijen (1)

BOUDEWUDIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritsire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 1973,
gesloten in het Nationaal Paritair Comité voor het bont en kieinvel,
betreffende de toekenning van een syndicale premie aan de werk-
leden en werksters tewerkgesteld in de haarsnijderijen, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 31 augustus 1973,
gewijiligd bij de collectieve arbeidsovereenkomsten  van
3 maart 1975, van 14 december 1976 en van 10 februari 1987, respec-
tievelijk algemeen verbindend verklaard bij de koninklijke
bestuiten van 6 juni 1975, van 7 juli 1977 en van 11 december 1987,
inzonderheid op artikel 3, § 1;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de haarsnij-
derijen;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage

overgenomen collectiove arbeidsovereenkomst van 23 januari en

14 februari 1969, gesloten in het Paritair Subcomité voor de haar-
snijderijen, tot wijziging van de collectieve arbeidsoveréenkomst
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